Zpravodaj Ceskoslovenského sdruZeni uZivateli TeXu

Jan Pfichystal
Prechod na XeTeX/XeLaTeX a dalsi vylepSeni na TeXonWeb

Zpravodaj Ceskoslovenského sdrugent ufivatelii TeXu, Vol. 22 (2012), No. 2, 110-114

Persistent URL: http://dml.cz/dmlcz/149956

Terms of use:

© Ceskoslovenské sdruZeni uZivatelt TeXu, 2012

Institute of Mathematics of the Czech Academy of Sciences provides access to digitized
documents strictly for personal use. Each copy of any part of this document must contain
these Terms of use.

This document has been digitized, optimized for electronic delivery
O and stamped with digital signature within the project DML-CZ:
The Czech Digital Mathematics Library http://dml.cz


http://dml.cz/dmlcz/149956
http://dml.cz

Prechod na XgTEX/XEBTEX a dalsi vylepSeni na
TEXonWeb

l JAN PRICHYSTAL I

Abstrakt

Tento clanek se vénuje popisu novych vlastnosti webové aplikace TEXonWeb.
Jednd se predevsim o pfechod na kédovani UTF8 a zaclenéni prekladace XEIEX
a XpKTEX. V clanku jsou také diskutovany vlastnosti, které jsou v soucasnosti
ve stadiu vyvoje a které budou implementovany v dohledné dobé. Mezi tyto
funkce patii verzovani dokumentu, integrace cloudovych sluzeb a dalsi funkce,
které by mély zprijemnit a usnadnit tvorbu TEXovych dokumenti uzivatelim
aplikace TEXonWeb, tedy predevsim uzivatelim s TEXem zacinajicim.

1. Uvod

Jak uz se pomalu stava tradici, informujeme na strankach Zpravodaje o vyvoji
webové aplikace pro tvorbu TpXovych dokumentt prostfednictvim webového
prohlizece, systému TEXonWeb. I v ¢lancich z pfedchozich let se vzdy objevo-
valy nové zasadni vlastnosti systému a nejinak je tomu i tentokrat. TEXonWeb
prosel opét pomérné zasadnim vyvojem, ktery vyznamné ovliviiuje jeho fun-
govani a posouva jej opét o kousek dal, jak v oblasti uzivatelského komfortu, tak
v mnoziné nabizenych funkci.

2. Co se podarilo realizovat

Nejprve se pojdme podivat na to, co jsme slibovali v predchozich letech a co se
nam podatilo implementovat. Patrné nejvyznamnéjsi zménou, kterd se promitla
i do dalsich casti této aplikace, je pfechod na kédovani UTFS jako kédovani
nativni. To znamend, ze dokumenty, které uzivatel na TEXonWeb vytvari, jsou
implicitné v tomto kédovani. Tento krok byl jiz dlouho pldnovan a v podstaté
je vynucen soucasnou situaci, kdy toto kédovani se stava standardem a velmi
usnadnuje zapis nejruznéjsich znakt narodnich abeced bez slozitych konstrukei.
Zdalo, se ze se bude jednat o pomérné jednoduchy krok, protoze bezproblémovost
spojeni TEXu, OS Linux a UTF8 byla jiz pred tim ovéfena na pracovnim pocitaci
autora tohoto ¢lanku.

Nicméné, jak uz to tak byva, pii pfechodu na UTFS8 jsme narazili na neob-
vykly problém. Ten spocival v tom, Ze pismeno e s hackem se piimo v HTML
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prvku textarea, ktery je pouzit pro editaci TEXového dokumentu, nespravné
zobrazovalo jako HTML entita. Tento problém se neprojevoval u zadného jiného
¢eského znaku s akcentem a neprojevoval se ani na jinych webovych strankach,
kde to autor testoval. Reseni, které se podafilo po dlouhé dobé nalézt, spodi-
valo v odstranéni obezlicky umisténé primo v modulu CGIL.pm. Tento modul
je v programovacim jazyce Perl zodpovédny za renderovani stranky. Z jakychsi
historickych davodt zde vyvojari zanechali opravu, ktera pri pouziti kédovani
UTF8 zplisobovala zminény problém. Bylo nutné v metodé escapeHTML zako-
mentovat fadek obsahujici text $toencode =~ s{\x9b}{&#8250;}gso;. Daile se
pak jiz tento problém neobjevoval.

Ve spojeni s prechodem na kédovani UTFEFS8 doslo i k zaclenéni prekladact
XFIEX a XpKETEX, které umi toto kddovani naplno vyuzit. Jsou jiz standardni
soucasti instalacni sady TEXLive a proto s jejich instalaci nebyl spojen zadny
problém. Rozhodli jsme se také nastavit preklada¢ XpETEX jako defaultni, coz
vedlo k nékolika drobnym zméndm v uzivatelském rozhrani. Ty vSak zptisobily
nékterym uzivateltim tézkosti. Problém spocival predevsim v tom, ze XpETEX
vyzaduje ponékud jinou strukturu hlavicky dokumentu, respektive vyzaduje ptipo-
jeni balicku x1txtra. To znamend, ze puvodni definice pro preklada¢ cslatex
s novym prekladacem nefungovala a mnoho uzivatel bylo prekvapeno, zZe jim
dokument najednou nejde prelozit. Dalsi problém zpusobovalo nové kédovani.
Ptvodni dokumenty napsané v kédovani ISO Latin 2 bylo nutné prekdédovat
nebo pouzit puvodni prekladac¢ cslatex ovsem s pripojenym balickem pro vk-
ladani UTF8 znakl. Na tyto skutecnosti byli samoziejmé uzivatelé upozornéni,
ale zfejmé ne dostatecné, nebot pocet dotazi na nefunkénost byl po nasazeni
zmén pomérné velky. V soucasné chvili je situace jiz stabilizovanéd a novi uzivatelé
prijdou do styku s jiz upravenou verzi a tudiz zadné problémy mit nebudou.

Vyrazné kuptedu se posunul tézZ spravce souboru. V soucasné chvili jiz pod-
poruje i tvorbu adresarovych struktur, komplexni operace se soubory, jako jsou
kopirovani, prejmenovani, presunuti, smazani a také zménu kédovani. O kazdém
souboru je ve spravci zobrazena informace o jeho nazvu, velikosti, datumu posledni
zmény a kédovani. Spravce soubor umoznuje také snadné stazeni souboru na
lokélni pocita¢ nebo naopak upload souboru na server TEXonWeb. Pti navrhu
vzhledu spravce soubort jsme vychézeli z designu uzivatelského rozhrani GNOME
v OS Linux, takze pouziti je dle naseho nézoru velmi intuitivni.

3. Na ¢em aktualné pracujeme

Prvni zajimavou vlastnosti bude moznost verzovani dokumentt, které uzivatel
na TpXonWeb zpracovava. Tato funkce by méla uzivatelim nabidnout podobny
komfort, jako napiiklad Google Documents, tedy moznost vracet se k predchozim
verzim dokumentu v pripadé, Ze uzivatel naptiklad provedl zmény, se kterymi
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neni spokojen. Tato funkce je zaloZena na programu svn, ktery se béZné v dnesni
dobé pro verzovani pouziva. Kazdy uzivatel bude mit pri vytvoreni nového tuctu
definovan i vlastni repozitar, ve kterém se jeho soubory budou verzovat. Nebude
se verzovat cely uzivatelsky prostor, ale pouze soubory, které uzivatel explicitné
vybere ve spravci soubori. V menu Soubor bude pak nabidka, pomoci které bude
moci uzivatel verzovani ovladat. V soucasné chvili je tato funkce jiz tésné pred
dokoncenim a lze ji o¢ekdvat na TEXonWeb velmi brzy.

Co se tyce prace se soubory, vyslyseli jsme i volani mnoha uzivatelt a rozhodli
se prozkoumat moznosti integrace TEXonWeb a cloudovych tlozist. Myslenka
je to jasnd. Pro¢ by uzivatel mél mit soubory roztahané po riznych tctech na
ruznych serverech? Neni lepsi mit vSe pohromadé a pristupné i na vsech mobilnich
zatizenich? Rozhodli jsme se tedy, ze zkusime propojit TEXonWeb a Google Drive,
ktery v soucasnosti nabizi asi nejpropracovanéjsi API. Ulozisté bude piistupné
primo, jako bézny adresar mezi ostatnimi soubory na TEXonWeb. Tato funkce je
prozatim ve stadiu prizkumu a jeji nasazeni si pravdépodobné jesté vyzada delsi
cas.

Modernizaci ¢eka také vzhled uzivatelského rozhrani. Po dlouhé dobé, kdy
se design TEXonWeb prakticky nezménil, prisel ¢as udélat vyraznéjsi zasah.
Rozhodli jsme se vyuzivat moznosti, které nabizi HTML4 a také upravit ikonky
a rozmisténi nékterych prvku tak, aby prace s TEXonWeb byla zas o néco pfti-
jemnéjsi a jednodussi. V souvislosti s témito tpravami hodlame vytvorit i design
pro mobilni zafizeni, aby uzivatelé mohli TEXovat naptiklad i na tabletech, tedy
na zarizenich ovladanych dotyky prsti prfimo na obrazovce.

4. Co je v planu

Pomérné zasadni véc, kterou v IMTEXu povazujeme za nedotazenou, je sazba
tabulek. V soucasnosti se pouziva predevsim prostredi tabular s riznymi nad-
stavbami pro realizaci parcidlnich problému (sazba pres vice strének, rizné
zpusoby zarovnévani tdaju ve sloupcich, atd.). Tyto nadstavby jsou dostupné
prostrednictvim balicki, které jsou spolu ¢asto nekompatibilni a nelze je pouzit
zaroven. Tuto problematiku diskutovala napriklad Talandova (2006) ve své diplo-
mové praci. Rovnéz vytvoreni komplikovanéjsi tabulky nebo jeji ptipadné iprava
je pomeérneé slozitd a pro zacatecnika casto nereSitelna. Tento problém se ¢astecné
snazi resit pruvodce tvorbou tabulek, ktery je v soucasné dobé jiz na TEXonWeb
dostupny. Ten vsak umi tabulku pouze navrhnout, nikoliv vSak upravovat. Vyziva
také pouze zakladni prostfedi tabular a nékteré pokrocilé zalezitosti tabulkové
sazby jsou v ném nerealizovatelné.

7 téchto duvodu jsme se rozhodli na zdkladé soucasnych zkusenosti pripravit
nové prostiedi pro sazbu tabulek, které by mélo pokryt zdkladni bézné poza-
davky na tabulkovou sazbu a zaroven pripravit i vizudlniho pravodce, ktery by
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zatinajicim uzivatelim tuto ¢innost vyrazné usnadnil. Prvni neispésny pokus
realizoval jiz Klang (2011) ve své diplomové préci. Vysledek vsak trpél mnoha
neduhy a v podstaté nebyl stoprocentné pouzitelny. V soucasné chvili pracujeme
nanovém Teseni, které v pripadé uspéchu hodlame nasadit na TEXonWeb a dat
i samostatné k dispozici.

P1i vyuce predmétu Zpracovani texti na pocitaci, kde studenttim predstavu-
jeme zdklady systému TEX /IATEX, ziskdvdme pomérné hodné zpétné vazby o tom,
co potencidlné uzivatelim TEXonWeb pfi tvorbé dokumenti chybi. Uzivatelé
zvykli na prici s WYSIWYG systémy jsou casto lehce ztraceni v zaplavé special-
nich TgXovych symbola. Problémem je mnozstvi slozenych zavorek, jejichz ab-
sence nebo nadbytek zpusobuje problémy pii prekladu a obtizné se tyto véci také
hledaji v logovém souboru. Proto jsme se rozhodli vylepsit zasadnim zptusobem
i vlastni editor kodu tak, aby se svymi vlastnostmi priblizoval tomu, co zname
z béznych TEXovych editort, jako jsou TeXnicCenter, WinShell nebo Vim. Mezi
zakladni vylepseni bychom tak radi zaclenili zvyraznovani parovych zavorek,
naseptavac¢ zakladnich TEXovych maker a kontrolu syntaxe, jesté pred prekladem.
Tyto vlastnosti by snad mohly pomoci za¢inajicim uzivatelim vyhnout se pre-
kleptim v nazvech znacek a zapominani parovych zavorek v atributech maker a pfi
zapisu prostredi. Tato vlastnost bude samoziejmé volitelnd a zkuseny uzivatel ji
muze snadno vypnout.

Mezi drobnosti, kterymi chystame vylepsit uzivatelské rozhrani, patii i funkce
znamé napiiklad z Google Documents, a tou je automatické ukladani ozpracov-
anych dokumentt. V soucasné chvili si uzivatel musi dokumenty ukladat sam, coz
muze vést k tomu, ze uzivatel z nepozornosti posledni tpravy neulozi. TEXonWeb
sice uzivatele upozornuje pii opusténi stranky, ze muze prijit o neuloZené zmény,
ale napriklad pad prohliZzece uzivatele o posledni Gpravy muze pripravit.

Déle planujeme také aktualizaci anglické verze TpXonWeb, kterd jiz dnes za
tou ¢eskou o néco zaostava.

5. Zavér

Systém TEXonWeb pravdépodobné nikdy nebude moci mnozinou ani kvalitou
svych funkci konkurovat profesiondlnim editortim, které se bézné pouzivaji pro
zapis zdrojovych texti TEXu na lokdlnich pocitacich. Nicméné v situacich, kdy
je ¢loveék mimo své pracovisté a potrebuje si vysadit jednoduchy dokument, nebo
se jednd o zacinajiciho uzivatele, ktery nema s TpXem zkusenosti, tehdy muze
TEXonWeb prokazat platnou sluzbu.

Faktorem, ktery nejvice omezuje plynuly vyvoj systému TEXonWeb je rtiznoro-
dost webovych prohliZze¢u. Pro préaci uzivateli sice dostacuje obycCejny webovy
prohlizec, ale téch je spousta a kazdy ma jiné renderovaci jadro. To vSak uzivatele
nezajima, chce aby vie fungovalo jak ma. Cim vice se snazime zp¥ijemnit a usnad-
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nit praci s TEXonWeb pouzitim modernich technologii, tim vice nardzime pravé na
tuto rozdilnost. Problémy nastavaji hlavné pii pouziti Ajaxu, kaskddovych stylu
nebo JavaScriptu. Casto jsme nuceni hledat feseni, které sice nebude spliiovat
vsechny nase predstavy, ale alespon je bude moct pouzit vétsina uzivateld. I z toho
dtvodu neni postup praci tak rychly, jak bych si pral.

Lepsi nez spousta slov je moznost vyzkouset si, co a jak vlastné funguje.
Protoze se systém TEXonWeb nevyviji skokové ale plynule, neobjevuji se nové
vlastnosti vzdy najednou a kompletné hotové. Snazime se festo nové vlastnosti
dukladné testovat a uverejnovat plné funkéni verze. Ne vSe, co jsem v tomto ¢lanku
popsal, je proto jiz k dispozici v ostré verzi. Vyvojova vétev, kterd neni tplné
stabilni a bezchybnd, je vSak k dipozici vsem zajemcum, ktef{ se chtéji seznamit
s novinkami a pripadné prispét svymi pripominkami. Testovat lze na adrese
http://tex.mendelu.cz/devel/. Ostrd verze systému TEXonWeb je k dispozici
na adrese http://tex.mendelu.cz.

I kdyz je systém TEXonWeb nejcastéji prezentovan mou osobou, nejsem sam,
kdo se na jeho vyvoji podili. Cenné rady a napady dodava Jiri Rybicka a vyznamny
podil na kédu mé Vaclav Telensky.
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Summary: Switch to XpETEX and other improvements in
TEXonWeb

This article describes new features of the web application TEXonWeb. This is
mainly switch to UTF8 encoding and XEIEX and XRIATEX integration. In the
article are also discussed features being developed at this time and being prepared
in the near future. These functions include for example document versioning, cloud
integration and other functions which should enrich and facilitate the creation of
TEX documents to TEXonWeb users, mainly TEX beginners.
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